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GAME CONTRO

Xbox 360 Controller

Pause Menu
Special Attack whenin Alien
Form or Armed Rook Form
(Hold + X, Y or B)**

Switch back to Ben
(when in Alien form)

I_ Block
Switch back to l

Unarmed Rook |2

(when armed) Interact

— Light Attack

@— Heavy Attack

Special Attack
whenin Ben form or

Move

Omnitrix Change Unarmed Rook form
to Alien (Grapple)* Jump,
Omnitrix Change Double-Jump
to Alien
(Quantum Staff)* Dodge Roll (Direction)

Omnitrix Change to Alien
(Power Sword)*

Omnitrix Change to Alien
(Blaster)*

*Rook’s Proto-Tool functions are mapped as shown in the parentheses.
** This ability is available only after upgrading the Aliens or Rook’s Weapons.




1. Character Name: Your character’s name.

2. Health: Your character’s Health.

3. Experience: Your Experience level. When this bar fills up, you can
upgrade your characters’ attacks and combos.

4. Omnitrix Power: The amount of Omnitrix power available. When you
are out of power, you change to Ben and cannot transform to an alien
until the Omnitrix is recharged.

5. Hit Count: Displays the number of consecutive hits you have landed
on enemies.

6.0mnitrix: shows the four aliens currently available in Ben’s Omnitrix.
7. Boss Health: The current Health of a boss enemy.

8. Player 2 Start Message: In single player mode, Player 2 can join
the game at any time.

9. Rook Upgrade Message: In single player, this message shows when
Rook has enough Experience for you to upgrade his Proto-Tool attacks
and combos.

10. Omnitrix Alien Choose (Quick Select): Quick select four favorite
Aliens by assigning them to the Quick Select buttons.
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Health (Yellow): Recharges Ben and Rook’s Health.
r" Energy (Green): Recharges Ben’s Omnitrix and Rook’s Proto-Tool.
Experience (Red): Increases Ben and Rook’s Experience level.

Codon Crystal: Collecting five of these will increase Ben’s
= and Rook’s maximum Energy.

Powermax Smoothy: Collecting five of these will increase Ben’s and Rook’s
maximum Health.

SAVING YOUR GAME

BEN 10 Omniverse allows you to save your game progress at save points in each
level. To save your progress, interact with the save point and select a save slot
from the menu.

You need 2 MB of free space on the Storage Device in order to save your game.



VIDEO GAM

This video game carries a warranty conforming to the laws of the country in which
it was purchased, and valid for a duration of not less that 90 (ninety) days following
the date of purchase - (proof of purchase required).

The warranty is not valid in the following cases:

1/ the video game was purchased for commercial or professional use (all such
uses are strictly forbidden)

2/ the video game is damaged due to incorrect handling, accident, or improper
use by the consumer.

For further information concerning this warranty, the consumer is invited to contact
the retailer that sold the game, or the hotline at the video game publisher
in the country the game was purchased.




A WARNUNG Lesen Sie vor dem Spielen dieses Spiels die wichtigen Sicherheits-
und Gesundheitsinformationen in den Handbulchern zur Xbox 360® Konsole

und dem Xbox 360 Kinect®-Sensor sowie in den Handblichern zu verwendetem
Zubehér. www.xbox.com/support.

Wichtige Gesundheitsinformationen: Photosensitive Anfélle
(Anfille durch Lichtempfindlichkeit)

Bei einer sehr kleinen Anzahl von Personen kénnen bestimmte visuelle Einfliisse
(beispielsweise aufflackernde Lichter oder visuelle Muster, wie sie in Videospielen
vorkommen) zu photosensitiven Anféllen fiihren. Diese kénnen auch bei
Personen auftreten, in deren Krankheitsgeschichte keine Anzeichen fir Epilepsie
o. A. vorhanden sind, bei denen jedoch ein nicht diagnostizierter medizinischer
Sachverhalt vorliegt, der diese so genannten ,photosensitiven epileptischen
Anfalle” wahrend der Nutzung von Videospielen hervorrufen kann. Zu den
Symptomen gehoren Schwindel, Veranderungen der Sehleistung, Zuckungen im
Auge oder Gesicht, Zuckungen oder Schiittelbewegungen der Arme und Beine,
Orientierungsverlust, Verwirrung oder vorlibergehender Bewusstseinsverlust und
Bewusstseinsverlust oder Schiittelkrampfe, die zu Verletzungen durch Hinfallen
oder das StoBen gegen in der Nahe befindliche Gegenstande fihren konnen. Falls
beim Spielen ein derartiges Symptom auftritt, miissen Sie das Spiel sofort
abbrechen und arztliche Hilfe anfordern. Eltern sollten ihre Kinder beobachten
und diese nach den oben genannten Symptomen fragen. Die Wahrscheinlichkeit,
dass derartige Anfélle auftreten, ist bei Kindern und Teenagern groBer als bei
Erwachsenen. Die Gefahr kann durch vergroBerten Abstand zum Bildschirm,
Verwenden eines kleineren Bildschirms, Spielen in einem gut beleuchteten Zimmer
und Vermeiden des Spielens bei Mudigkeit verringert werden. Wenn Sie oder ein
Familienmitglied in der Vergangenheit unter epileptischen oder anderen Anfallen
gelitten haben, sollten Sie zunachst &rztlichen Rat einholen, bevor Sie Videospiele
nutzen.
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Xbox 360 Controller

Pause-Menl

Zurlck zu Ben wechseln Abwehren Spezialangriff (als Ben oder
in Alienform) E, unbewaffneter Rook)
el (Gedriickt i
Zurlck zu unbewaffnetem halten) (Gedrtickt halten und X,
Rook wechseln B l \ Boder Y dricken)**
(wenn bewaffnet) : v Interagieren
— Leichter Angriff

@— Schwerer Angriff
.— Spezialangriff (in

) Alienform oder als
1 bewaffneter Rook)
Springen
Doppelsprung

Bewegen

Omnitrix-Wechsel zu
Alien (Grappler)*

Omnitrix-Wechsel zu

Alien (Quantenstab)*
Trick-Rolle (Richtung)

Omnitrix-Wechsel zu Alien
(Blaster)*

Omnitrix-Wechsel zu Alien
(Power-Schwert)*

*Die Funktionen von Rooks Proto-Tool werden wie in Klammern angegeben aufgerufen.
**Diese Fahigkeit ist erst nach einem Upgrade von Aliens oder Rooks Waffen verfigbar.
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1. Charaktername: Der Name deines Charakters.
2. Gesundheit: Die Gesundheit deines Charakters.

3. Erfahrung: Dein Erfahrungslevel. Wenn sich diese Anzeige fullt,
kannst du die Angriffe und Kombos deines Charakters upgraden.

4. Omnitrix-Kraft: Die Menge an verfligbarer Omnitrix-Kraft. Wenn
du keine Kraft mehr hast, verwandelst du dich wieder in Ben und kannst
erst dann wieder zum Alien werden, wenn die Omnitrix neu aufgeladen ist.

5. Trefferzahler: Zeigt an, wie oft du Feinde fortlaufend getroffen hast.

6. Omnitrix: zeigt die vier Aliens, die aktuell in Bens Omnitrix verflgbar
sind.

7. Boss-Gesundheit: Die aktuelle Gesundheit eines feindlichen Bosses.

8. Startnachricht fiir Spieler 2: Im Einzelspielermodus kann Spieler
2 jederzeit ins Spiel einsteigen.

9. Upgrade-Nachricht fiir Rook: Im Einzelspielermodus erscheint
diese Nachricht, wenn Rook genug Erfahrung hat, damit du seine
Proto-Tool-Angriffe und -Kombos upgraden kannst.

10. Omnitrix-Alien-Auswahl (Schnellauswahl): Wahle schnell vier beliebte
Aliens, indem du ihnen Schnellauswahl-Tasten zuweist.
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Gesundheit (Gelb): Ladt Bens und Rooks Gesundheit
wieder auf.

Energie (Griin): Lddt Bens Omnitrix und Rooks
Proto-Tool wieder auf.

Erfahrung (Rot): Erhdht Bens und Rooks Erfahrungslevel.

Codon-Kristall (Griiner Kristall): Sammelt man funf
davon, erhoht sich Bens und Rooks maximale Energie.

PowerMax Smoothy (ein Smoothy-Becher): Sammelt man funf davon,
erhoéht sich Bens und Rooks maximale Gesundheit.

DEIN SPIEL SPEICHERN

BEN 10 Omniverse ermoglicht es dir, deinen Spielfortschritt

an Speicherpunkten in jedem Level zu speichern. Um deinen Fortschritt
zu speichern, musst du mit dem Speicherpunkt interagieren und einen
Speicherplatz aus dem Men( auswahlen.

Du brauchst 2 MB freien Speicherplatz auf dem Speichergerét,
um dein Spiel abzuspeichern.



DEOSPIEL-GARANTIE

Fur dieses Videospiel wird eine Garantie gewahrt, die den Gesetzen des Landes
entspricht, in dem es erworben wurde und die mindestens 90 (neunzig) Tage
nach Kaufdatum gultig ist (die Quittung ist hierzu erforderlich).

Die Garantie erlischt in folgenden Fallen:
1. Das Videospiel wurde fir kommerzielle oder gewerbliche Zwecke erworben
(jegliche Nutzung dieser Art ist strengstens untersagt).

2. Das Videospiel ist aufgrund unsachgemaBer Handhabung, durch einen Unfall
oder wegen inadéquater Nutzung durch den Verbraucher beschadigt.

Um weitere Informationen UGber diese Garantie zu erhalten, sollte der Verbraucher
sich mit dem Handler in Verbindung setzen, von dem er das Spiel erworben hat,
oder mit der Hotline des Videospielherstellers in dem Land, in dem es erworben
wurde.




SVENSKA GUICISTART

SPELIKONTROLLER

Xbox 360 Controller

Pausmenyn

Specialattackii
utomjordingsform eller

Byte till Ben Blockera s
(fran utomjordingsform) (Hallintryckt) be\fapnad Rook-form .
Byte till obevapnad Rook [ (Hall mtr;:z*:kt ochtryckpa X,
(fran bevépnad) [ \ BellerY)

- | (- Interagera
- Latt attack
Kraftig attack

Styrning

Specialattack fran

Omnitrix-byte till Ben-form eller

utc;mjordin% obevapnad Rook-form
(ta grepp) Hopp,
Omnitrix-byte till Dubbelhopp
utomjording

(Quantum-stav)* Rullhopp (riktning)

Omnitrix-byte till utomjording

(Power-svérd)* Omnitrix-byte till utomjording

(Blasten)*

* Funktionerna fér Rooks Proto-verktyg framgar av texten inom parentes.
** Den har férmagan finns bara tillgénglig efter uppgradering av utomjordingarna eller Rooks vapen.

SPARA SPELET

N&r du spelar BEN 10 Omniverse kan du spara ett pagaende spel vid
sparpunkter pa de olika nivderna. Spara genom att interagera med
en sparpunkt och vélja sparplats i menyn.

Det behovs 2 MB ledigt utrymme pa lagringsenheten fér att du ska
kunna spara spelet.



OMI GUICKSTAR
PELIOHJAIMET

Xbox 360 Controller — Taukovalikko

Erikoishyokkays alien
muodossa tai aseistettuna

Muutu takaisin e
Beniksi (alienmuodossa) Torju ooina) ] ]
Muutu takaisin I_ (pidé (pidéa painettuna, ja paina
uu _— vy
aseettomaksi Rookiksi o l painettuna) \ R
(aseistettuna) 1 - Kayts

Kevyt hyokkays
Voimahyokkays

Liiku

Omnitri Erikoishydkkays
mnitrix in tai
nAILrx Benina tai
MUUt(L/J(a““i‘(f;k)S: aseettomana Rookina
(Houru Hyppy,
Omnitrix Muutu Kaksoishyppy
alieniksi

(Kvanttisauva)* Vaistoékierahdys (suunta)

Omnitrix Muutu alieniksi

(Voimariekka)* Omnitrix Muutu alieniksi

(Ase)*

* Rookin Proto-Toolin toiminnot suluissa.
** T&md& ominaisuus tulee kdyttéon vasta, kun pdivitét alienit tai Rookin aseet.

PELIN TALLENTAMINEN

BEN 10 Omniverse -pelin voi tallentaa tietyissa tallennuspisteissa kullakin
tasolla. Kun haluat tallentaa pelisi, kayta tallennuspistetta ja valltse

tallennuspaikka valikosta.

Tallennuslaitteella pi




PORTUGUESE GUICKSTART

CONTROLOS PO JOGO

Xbox 360 Controller

Voltar a forma Ben
(quando estas em forma

Extraterrestre) Eilfquear
lanter
Voltar a forma Rook ;rem/do)
Desarmado B l :
(quando armado)

Mover

Mudar de Omnitrix
para Extraterrestre
(Garra)*

Mudar de Omnitrix
para Extraterrestre
(Bastdo Quéntico)*

Mudar de Omnitrix

Menu Pausa

Ataque Especial
quando estas em forma
Extraterrestre ouem
forma Rook Armado
(Manter Premido,

e premir X, Bou Y)**

Interagir

Ataque Leve
Ataque Poderoso
Ataque Especial sob
aformadeBenou
sob a forma de Rook
Desarmado

Saltar,

Salto Duplo
Desvio em Cambalhota
(direcdo)

para Extraterrestre

Mudar de Omnitri
(Espada do Poder)” udar de Omnitrix para

Extraterrestre (Detonador)*

*As fungées da Ferramenta-Proto do Rook estdo mapeadas como apresentado dentro de paréntesis.
** Esta capacidade esta disponivel apenas depois de atualizares as Armas Extraterrestres ou Rook.

GRAVAR O TEU JOGO

BEN 10 Omniverse permite-te gravar o teu progresso no jogo em pontos
de gravacdo em cada nivel. Para gravares o teu progresso, interage

com o ponto de gravacdo e seleciona uma entrada de gravagéo a partir
do menu.

Precisas de 2 MB de espaco livre no Dispositivo de Armazenamento
para conseguires gravar o teu jogo.
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Customer
Service
Support

au.support@namcobandaipartners.com

www.namcobandaipartners.com.au

de. j com

www.de.

nl.support@namcobandaipartners.com

uk.support@namcobandaipartners.com

k. amdat

au.support@namcobandaipartners.com

www.namcobandaipartners.com.au

BANDAI
NAMCO
Games
; 1902 26 26 26
* Australia ($2,48 Minute. Price subject to change without notice.)
+ Osterreich Technlschfa: 0900-400 654 Spielerische: 0900-400 655
(1,35€ Minute) Mo. - Sa. 14.00 - 19.00 Uhr
+ Belgie g g
+44 (0)870 850 1958
+ Danmark 10:00 to 16:00 Monday to Friday (except Bank Holidays)
“English speaking support only™
. +44 (0)870 850 1958 =
+ Suomi 10:00 to 16:00 Monday to Friday (except Bank Holidays)
“English speaking support
0900 54263
* NEW Zealand ($1,99 Minute. Price subject to change without notice.)
Technique: Support Techni
« France 0825 15 80 80 BP 80003
(0,15€/mn du lundi au samedi de 10n-20h nonstop) 33611 Cestas Cedex
Deutschland Technische: 0900-1-771 882 Spielerische: 0900-1-771 883
+ Ueutschian (1,24€/Min aus dem dt. Festnetz) Mo. - Sa. 14.00 - 19.00 Uhr
+ Greece +30 210 60 18 800 -
+ ltalia e 2
+ Nederland - -
+44 (0)870 850 1958 e
* Norge 10:00 to 16:00 Monday to Friday (except Bank Holidays)
“Englih speaking support only”
+34 902 10 18 67 -
° Poanal Segunda a Quinta: 9:00 as 18:30 - Sexta Feira: 09:00 as 15:00
+09-8922912 -
* Israel 16:00 to 20:00 Sunday - Thursday
P Servicio de atencion al cliente: +34 902 10 18 67
* Espana Lunes a jueves: 9:00 -18:30 - viernes: 09:00h-15:00
. +44 (0)870 8501958
« Sverige 10:00 to 16:00 Monday to Friday (except Bank Holidays)
ishspeaking support oy
. Technische: 0900-929300  Spielerische: 0900-770780
+ Schweiz (2,50 CHF/Min) Mo. - Sa. 14.00 - 19.00 Uhr
Technical Support: 0870 8501958
« UK pp

10:00 to 16:00 Monday to Friday . (except Bank Holidays)

tners.fr

fr.support@namcobandaipartners.com
de.support@namcobandaipartners.com

gr.support@namcobandaipartners.com

it.support@namcobandaipartners.com
www.namcobandaigames.it

nl.support@namcobandaipartners.com

uk.support@namcobandaipartners.com

es.support@namcobandaipartners.com
www.pt.namcobandaipartners.com

il.support@namcobandaipartners.com
www.il.namcobandaipartners.com

es.support@namcobandaipartners.com
www.es.namcobandaipartners.com

uk.support@namcobandaipartners.com

de. Lot

uk.support@namcobandaipartners.com
www.uk.namcobandaipartners.com



JOIN THE COMMUNITY & WIN GOODIES!

1 | sy
2 ) §A:’I|QIEEEND WIN POINTS

3 WIN
SWAP YOUR POINTS WITH GOODIES

WWW.NAMCOBANDAIGAMES.EU 2

FURTHER INFORMATION ABOUT QR CODE SERVICE:

USING THE QR CODE SERVICE REQUIRES AN INSTALLED QR CODE READER AND INTERNET
ACCESS. COST FOR MOBILE USE OF THE INTERNET MAY APPLY AT YOUR EXPENSE AND MAY
VARY DEPENDING ON YOUR SERVICE PROVIDER.
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«ADDITIONAL COSTS MAY APPLY»




